Heimo Uotila:

Suomalaisten
kurssi- ja
opintosuori-
tusten

hyvaksyminen
Australiassa

Heimo Uotila toimi Lammin kansalaiskoulun joh-
rajana ennenkuin hin v. 1959 lihd siirtolaiseksi
Australiaan, Mount Isan kaivoskaupunkiin. Ty&nsi
ohella hin suoritti loppututkinnon Queenslandin
yliopistossa v. 1970. Seuraavana vuonna hin siirtyi
Canberraan siirtolaisministerion palvelukseen ja pari
vuotta myohemmin Opetusministerion Kansainvi-
liseen Opetusosastoon tehtdvindin ulkomaisten opin-
tosuoritusten arvioiminen ja vertailu.

Piivaikeudet, joiden eteen suomalainen tai kuka tahansa siirtolainen joutuu
Australiassa halutessaan aloittaa koulutustaan vastaavan ammatin tai toimen,
ovat seuraavat:
1) virallisen tunnistuksen tarpeellisuus aikaisempiin opintosuorituksiin
nihden.
2) aikaisempaa ammattia tai tointa ei tarkalleen vastaavana ole Australiassa
3) koulutuksessa ja elimissd olevat henkilokohtaiset tekijit ehkiisevit
sopeutumisen australialaiseen ammattiin.
Erikoistumista suuresti vaativat ammatit tai toimet vaativat erikoisiddoksensi.
Lait vaativat rekisterdimisen ja ne rajoittavat tai kieltdvit rekister6imittomien
henkiléiden ammatin tai toimen harjoittamisen. Ammateista, jotka ovat til-
laisia mainittakoon sihkoéala, putkityot ja rakennusala joissakin valtioissa.
Rekisteréimislakien alaisia akateemista koulutusta vaativia aloja ovat mm.
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seuraavat: laikirin, hammaslaakirin ja eldinlaakirin toimen harjoittaminen,
lidkintdvoimistelu, sairaanhoito, apteekkiala, arkkitehtuuri, maanmittaus ja
opetusalakin muutamissa osavaltioissa. Rekisterdinnin ulottuvuus vaihtelee
alasta riippuen. Arkkitehtuurin, rakennustaiteen alueella on vain arkkitehdin
titteli suojattu eikd tehtdvdi. Melkeinpid kuka tahansa saattaa piirtdd raken-
nuksen tai tehdi tyotd palkkaa rai palkkiota vasten piirtdjani ja suunnittelijana
estmerkiksi teknikon kelpoisuuden omaavana, mutta ainoastaan rekisterdity
henkild saa ilmoirtaa itseddn arkkitehtind. Lidkirin tointa koskevat rekiste-
roimislait eivat vain suojaa likirin uttelid vaan valtaosa lddkirin suorittamista
tehtivisti on myos lailla suojattu. Epdonnisturninen rekisterdinnin saamisessa
merkitsee sitd, ettd siirtolaisen mahdollisuudet omalla alallaan ovat rajoitetut
ja saattaa merkitd sitd, ettd hdn on tiysin estetty oman toimen harjoittamisesta
joko toisen palveluksessa tar itseniiseni yrittdjand. Toisilla alueilla kuten
insindorialalla, kirjastoalalla, sosiaalitydssi, sairasvoimistelussa, puheterapiassa
ja laitosten ruokavaliosuunnittelussa ewvit lailliset ts. rekisteréimistd koskevar
rajoitukset ndyttele tdrkedtd osaa. Kuitenkin tyOnantajat naissi rapauksissa
arvostavat erikoisesti australialaisen alan yhdistyksen tai jirjestén suorittaman
ulkolaisten opintosuoritusten hyviksymisen. Jos suomalainen saavuttaa yh-
distyksen jdsenyyden, niin tilléin myods yliopistolliser suoritukset tulevat
automaattisesti hyviksytyiksi ammatin tai toimen saamiseksi.

Joissakin tapauksissa suurten tydnantajien arvostelu on tirkein kelpoisuuden
mittari. Niin on laita erikoisesti opetusalalla, missd kuusi osavaltioiden opetus-
ministeriotd ja keskushallituksen opetusministerié ovat pddasiallisimmat tyon-
antajat. Tietokonealalla ja geologiassa el muodollisen opetuksen perustaa ole
madritelty selvisti ja ulkomaisen koulutuksen hyvaksyminen on suurimmalta
osalta riippuvainen tydnantajasta.

Toisinaan suomalaisella tulokkaalla on vaikeuksia ldytdd asema, joka tarkalleen
vastaisi sitd, mika bhinella oli Suomessa. Kauppa- ja taloustiedettd lukenut
havaitsee, ettd niitd tuskin pidettineen erillisind toimialueina Australiassa.
Vaikka aineita opetetaankin kouluissa ja yliopistoissa, niin yleensd opiskelu
tapahtuu pohjaopintoina hallinnollisia tehtdvid varten sekd liikealalla ertd
hallituksen palveluksessa. Merkonomin koulutusta vastaavaa koulutusta ei ole
myo6skddn lainkaan olemassa. Tilloin ei myoskiin ole mahdollisuuksia k.o.
tutkintoa vastaaviin tehtdviin. On myoskin otettava lukuun, etti akateemiset-
kaan loppusuoritukset ja opintoarvot eivit sellaisenaan takaa automaattista
pdisyd virkauralle.

Henkilokohraiset tekijit voivat olla yhtd tirkeitd kuin mitkd tahansa muut
suomalaisellc siirtolaiselle hanen virkansa hoitamisessa. Vaikka henkilén amma-
tillinen pitevyys olisi kuinka loistava, hidnen tiedoillaan ja taidoillaan et ole
paljonkaan arvoa, ellei hin voi keskustella englanniksi asiakkairtensa rai tyd-
ja virkatovereittensa kanssa. Ei voi kuvitella 1ddkiria virkansa hoitajana, ellei
hin pysty pyytimiin porilasta kuvaamaan oireitaan. Samoin ei mydskiin
insinéorid, joka el tdysin tajua tyonantajansa yksityiskohtaisia vaatimuksia.
Samalla tavalla on puutteellinen opettaja, jonka englanninkielenkiyttd ja esitys
atheuttaa vaikeuksia hinen oppilailleen. Lait ja perinteelliset paikalliset tavat,
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jotka koskevat ammattien ja virkojen hoitamista Australiassa on my0s opittava
ennenkuin henkilé voi toimia alallaan tehokkaasti. Vastaavien liikekirjanpi-
tijien ja tilitoimistojen hoitajien, jotka valmistuvat yliopistoissa tiytyy olla
perehtyneiti Australian yhtio- ja verotuslakeihin. Arkkitehtien on samoin
tiedettivi perinteelliset sopimusjirjestelyt asiakkaiden ja rakentajien kanssa
puhumattakaan rakennusalan lainsdddannostd. Joskus on tapauksia, ettd
uuden tulokkaan muodollisesta koulutuksestakin puuttuu jokin olennaisesti
tirkea piirre Australian kiytinnén kannalta tai ehki ei jollakin alueella ole
opiskeltu rittdvin korkealla tasolla, mikid on Australian vaatimuksena. Tal-
16in Australian oppilaitokset usein myéntivit oikeuden padstd mukaan niiden
kursseille ja antavat hyvityksen eli tunnistuksen suoritetuista opinnoista.
Joskus hyvitys saattaa olla hyvinkin suuri, mutta joissakin tapauksissa saate-
taan vaatia koko kurssin suoritus uudelleen australialaisten vaatimusten mukai-
sesti. Yleensi on parempi suorittaa miiritty vaihe kokonaan loppuun Suo-
messa. Suomalaisen ylioppilaan on ebdottomasti parempi lukea aloittamansa
kurssi loppuun kuin libted ennen opintojen padttymistd siirtolaiseksi. Sama
pitid paikkansa esimerkiksi teknillisissi kouluissa opiskelevien kobdalla. Osa-
suorituksista ei useinkaan saada sitd byvitystd aikamddriisesti mibin kurssin
lopullinen suoritus oikeuttaa.

Paikallisten olosuhteitten tuntemus on tarpeellista siirtolaiselle ammatd-
ja toimialansa kysymyksissi

Australian monivivahteisesta opetusjirjestelmistd johtuvat osaltaan monet
niistd vaikeuksista, joiden eteen suomalainen siirtolainen joutuu koettaessaan
saada katetta suorittamilleen kursseille ja opintosuorituksille Australian
oloissa.

Australian opetuslaitos ei ole yhtendinen, vaan perustuslain mukaan se on
kunkin osavaltion itsendisesti hoidettavissa ja tistd johtuvat erilliset hallinnol-
liset jarjestelyt, omat opetussuunnitelmat ja kokeet kussakin valtiossa: New
South Wales, Queensland, Etelai—Australia, Victoria, Linsi—Australia ja
Tasmania. Keskushallituksen opetusministerion valvontaan kuuluvat pii-
kaupunkiterritorio, pohjois-territorio seki muut territoriot ja valvonta-alueet.
Koululaitoksessa ja opetusalalla on suuriakin eroavaisuuksia jo yksistadn
Australian omien opintosuoritusten hyviksymiseen nihden yleiseni koko
Australiassa puhumattakaan ulkolaisista, joiden puntarointi vaihtelee suuresti
sekd osavaltioiden kannanotoista etti asiantuntemuksesta riippuen. Voimme
hyvilld syylld todeta, ettd esimerkiksi Skandinavian eri maissa on suhtautu-
minen toisiin pohjoismaisiin opintosuorituksiin nihden paljon yhteniisempi
Kuin vastaavasti Australian eri osavaltioissa. Yhteniiseen ja keskitertyyn koulu-
laitokseen tottuneina on jo tdssi perusvaikeus maahan saapuville suomalai-
sille siirtolaisille. '
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Opintosuoritusten arviointia suorittavat elimet

Opetuslaitoksen monivivahteisuudesta on luonnollisena seurauksena se, ettei
koko Australiassa ole olemassa yleisti elintd, jonka auktoriteetti olisi mai-
ridvi opintosuoritusten puntaroimiseksi ja niiden hyviksymiseksi Australian
laajuisena. Opintosuoritusten laadusta ja niiden tunnistamisen tarkoituksesta
useimmiten riippuu, miki on sopiva elin antamaan niisti lausunnon tai opasta-
maan ammatin- tal toimen valintakysymyksissi.

1.

Australian Keskushallituksen Opetusministerion
(Intenational Education Branch, Australian Department of Education).

Ministerién Kansainvilisen Osaston opintosuorituksia arvioiva alaosasto
antaa lausuntoja ulkolaisista opintosuorituksista lihinni neuvoa- antaen.
Ministerid toimii kuitenkin virallisena auktoriteettina keskushallituksen
erl ministerididen palvelukseen tulevien tai pyrkivien ulkomailla koulu-
tuksensa saaneiden henkildiden opintosuoritusten maéirittelemiseksi.
Erikoisesti on tilléin ratkaistava vastaavatko suoritukset sdadoksissi
midriteltyjd australialaisia opintosuorituksia. Ministerién palvelu on
myods yksityisten tyOnantajien, oppilaitosten, rekisterdimisviranomaisten,
osavaltioiden hallituksien ja keskushallituksen eri ministeriéiden kaytet-
tdvissa maksuttomasti. Ministerié et kuitenkaan anna asianomaisille
henkildille lausuntoja heidin omista suorituksistaan. Tyodpaikkoja
hakiessaan henkilét voivat mainita tydnantajalle tdstd ministerién pal-
velusta. Tyénantaja lihetettyddn alkuperdisisti todistuksista otetut
jaljenndkset (ei siis kddnnoksid) saa yksityiskohtaisen lausunnon tyén-
tekijan tai siksi aikovan henkilon suorituksista Australian tai kyseessa-
olevan osavaltion opintosuorituksiin verrattuna. On luonnollista, ertd
ministerié toimii laheisessi tydyhteydessi muiden Australian opetus-
viranomaisten kanssa. Viime aikoina ovat varsinkin yliopistot ja erilaiset
rekisterdimiselimet kidintyneet ministerién puoleen. Timid on ehkd
osoituksena siitd, etti Australian eri opetuslaitoksiin on saapunut yksi-
tyisid opiskelijoita suorittamaan kursseja, joihin et ehkd omassa maassa
ole ollut mahdollisuuksia, joskaan niiden joukossa ei ole ollut montaa-
kaan suomalaista. Kuten edelti ilmenee, vol Suomesta tullut henkild
selvitd vaikeuksista jo timan jirjestelméin puitteissa.

Ulkolaisten toimikelpoisuuksien tutkimiseksi asetettu komitea (Commit-
tee On Overseas Professional Qualifications eli COPQ).

Australian osavaltiosysteemin mukaisesti kehittyivit eri virkamiesjir-
jestot eri osavaltioissa my6s eri tavoin ja kun monissa tapauksissa osa-
valtioiden lakeihin tuli virkamiesjirjestdjen tai niiden rekistersintieli-
mien toimesta miirdyksii ulkolaisiin akateemisiin opintosuorituksiin
nihden, olivat epijohdonmukaisuus ja lailliset vaikeudet usein ylipii-
semittémid varsinkin kun monissa tapauksissa osavaltion eduskunnan oli

17



18

muutokset hyviksyttivd, yhtendisyyttd el voitu aina edes ajatella sitd
ajavan elimen puuttuessa.

Vuonna 1969 liittovaltion parlamentti Canberrassa perusti komitean,
joka tyoskentelee siirtolaisministerin alaisena. Komitea on saavuttanut
tuloksia varsinkin osavaltioiden virkoja ja toimia koskevien lakien yhte-
naistimisessd. Komitea kisittelee kuitenkin vain ns. akateemisia suori-
tuksia eikd esimerkiksi oppikoulusuorituksia, kuten keskushallituksen
opetusministerid. Komitealla on useita asiantuntijalautakuntia koostuen
Australian akateemisissa ja virkamiespiireissi hyvin tunnetuista henki-
l6istd. Tallaiset asiantuntijalautakunnat antavat yksityiskohtaisia selvi-
tyksid ulkolaisista suorituksista osavaltioiden rekisterdimislautakunnil-
le, tyonantajille secki myds ns. yleisten akateemisten loppusuoritusten
kohdalla my&s asianomaisille henkildille itselleen.
Aslantuntijalautakuntia on mm. arkkitehtuurin, hammasldiketieteen,
eliinlddketieteen, kirjastonhoidon, sairaanhoidon, farmasian, sairas-
voimistelun ja opetusalalla. Asiantuntijalautakunta on myds yleisten
akateemisten loppusuoritusten alueella (ts. suoritukset, jotka Suomessa
ovat esim. filosofisen tiedékunnan, kauppakorkeakoulun, teologisen
tiedekunnan tai yhteiskunnallisen korkeakoulun antamia) Yleisten
akateemisten suoritusten miirittelyssi COPQ kuitenkin kidyttdd kes-
kushallituksen opetusministeridn palveluksia ja toimil ladheisessd yhteis-
tyossi, jotta yhtendinen kannanotto saavutettaisiin.

Osavaltioiden Opetusministeridt

Kun kunkin osavaltion kansa- ja oppikoulusysteemi on osavaltion ope-
tusministerion valvonnassa seuraa tistd se, ettd ministerididen valvonnan-
alaisiin oppilaitoksiin hakiessa kiyttavit laitokset usein osavaltionsa
opetusministerién palvelua hyvikseen punnitessaan laitokseen tai kou-
luun pyrkivin papereita. Sama koskee myds osavaltion hallituksen
palvelukseen pyrkivid. Kun monissa tapauksissa perusvaatimuksena on
joko “koulutodistus” (School Certificate) — keskikoulutodistus tai
“korkeampi koulutodistus” (Higher School Certificate) — lukion to-
distus jopa ylioppilastutkintotodistus (Matriculation Certificate) on
suoritusten arviointi suoritettava k.o. osavaltion vastaavaa todistusta
ajatellen, kun kyseessi on timin midrityn osavaltion hallituksen pal-
velukseen paisy-

Australian keskushallitus kidyttdd myos hyvikseen osavaltioiden opetus-
ministerididen palveluksia silloin kun on kyseessi keskushallituksen
palvelukseen pyrkijin oppikoulusuoritusten arviointi ~tapauksessa,
jolloin niiti pidetiin perusvaatimuksina k.o. osavaltioiden alueilla
poikkeuksena Victoria ja Eteli—Australian osavaltio.

Oppilaitokset

Australian oppilaitokset (varsinkin teknilliset opistot ja instituutit)
ovat joutuneet olosuhteitten pakosta suorittamaan ulkolaisten ja myos



suomalaisten opintosuoritusten arviointia nimenomaan silloin kun
k.o. henkilét ovat hakeutuncet kursseille jatko-opiskelua varten. Monis-
sa tapauksissa on oppilaitosten ollut kuitenkin pakko antaa lausun-
tonsa kun tydnantaja tai toinen oppilaitos on halunnurt saada tietoon-
sa ovatko k.o. henkilén suoritukset verrattavissa oppilaitoksen anta-
maan todistukseen, diploomaan tai oppiarvoon. Tidmi koskee var-
sinkin ns. ammattimiesten koulutusta seki teknillisid suorituksia— alue,
jolla eniten on epijohdonmukaisuuksia, koska yhteniinen asennoitu-
minen on toistaiseksi melkein olematonta. Yksityiset henkil6t ovat
myo6s kiyttineet oppilaitosten arviointipalvelua hyvikseen ilmoitra-
malla, ettd hakeutuvat mairitylle kurssille, vaikka todellisuudessa
heilld ei ole ollutkaan vakavaa opiskeluaietta! Korkeampien oppilai-
tosten, yliopistojen ja korkeakoulujen ollessa tiysin itsendisid on seu-
rauksena ollut myds se, etti samat opintosuoritukset voidaan punnita
tdysin eri tavoin riippuen oppilaitoksen kannanotoista ja asiantunte-
muksesta.

Virkamies -ja ammattijrjestot ja niiden viralliset rekisteréimiselimet

Miarityissi erikoisammateissa ja virkamiehilli on useissa tapauksissa
voimakkaasti jdrjestynyt organisaationsa eri osavaltioissa ja valtion
lakien alaisina jirjestetyt rekisterdimislautakuntansa. Opintosuoritusten
hyviksyminen on tillaisissa tapauksissa k.o. jirjestén asiana ensisijai-
sesti. Timi koskee mm. sellaisten kuin insinddrien, lidkirien, hammas-
ldakirien, eldinldikarien, arkkitehtien jopa opettajienkin (muutamissa
osavaltioissa) opintosuoritusten hyviaksymisti. Ammattimiesten koh-
dalla on jisenyys ammartiliiton alaisessa ammattijarjestossi pakollinen.
K.o. ammattijirjesté suorittaa opintosuoritusten arvioinnin joko itse
tai kayttien ulkopuolista asiantuntija apua (mm. opetusministeriditten
tai teknillisten oppilaitosten) paittidkseen kelpuutetaanko k.o. henkild
jisenyyteen (putkimies, sihkomies, hitsaaja jne). Monissa tapauksissa
keskushallituksen tyd- ja tyosuhteita kisittelevd ministerié valittdd
keskushallituksen opetusministerién suorittamat tutkimusten tulokset
tiedoksi ammattijirjestdjen pairtville elimille.

Opintosuoritusten arviointi ja hyviksyminen Australiassa aiheuttaa vaikeuksia

Opintosuoritusten arviointt ei Australiassa ole lainkaan yksinkertainen asia
vaan joskus tuo mukanaan suuriakin vaikeuksia, jopa niinkin yksinkertaises-
sa asiassa kuin tarvittavan osoitteen hakemisessa. Osavaltiojirjestelmin ko-
neistoon tottumattomalta suomalaiselta el omien vaikeuksien selvittiminen
useinkaan kiy, ellei hin saa tarpeellisia vihjeitd elimiltd tai henkiléilti, jotka
ovat tietoisia kaikista "byrokratian’ hienouksista. Vaikeutena on myds arvioin-
nin suorittamiseen tarvittava asiakirjamiird. Tarkeintd on kaikissa tapauksissa
hankkia jdljennokset alkuperdisistd so. suomen tai ruotsinkielisistd todistuk-
sista. Monet arviointielimet eivdt lainkaan kelpuuta kdinndksid vaan suorit-
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tavat tarvittavat kddnnostyot joko itse tai kiyttden keskushallituksen kielen-
kiintoétoimiston apua hyvikseen. Monet varsinkin Suomessa kidinnetyt to-
distukset ovat harhaanjohtavia ja atheuttavat jopa vahinkoa asiakkaille, jos
arviointi suoritetaan kiddnnosten pohjalla. Todistuksiin ja diploomeihin nihden
on kidinndstyd nimittdin suoritettava maan opetuslaitokseen perehdyttyi
ja tillaista kokemusta ei useinkaan suomalaisilla kielenkaintijilli ole. Yhta
tirkeita on myds antaa todistuksien mukana tdydellinen selostus kiydysti
kurssista kuarssivaatimuksineen.

Suomalaisten opintosuoritusten hyviksyminen Australiassa
Kansa— ja oppikoulusuoritukset.

Yleisesti ottaen suomalaisen kansa- ja oppikoulun suoritukset saavat vastaa-
van tunnustuksen Australiassa atkamiiriisesti. Suomalainen ylioppilastutkinto
katsotaan tdkildistdi “matriculation” koetta vastaavaksi. Virkoihin, joiden
perusvaatimuksena on “Higher School Certificate” on suomalainen merkono-
min tal opistoinsinddrin tutkinto katsottu vastaavaksi, mutta ei valttdmartto-
masti aina ’matriculation” tasolla (matriculation vaaditaan yliopistoon seka
useimpiin korkeakouluihin (college of advanced education) paisemiseksi)

Teknilliset ja ammattisuoritukset.

Australia on tilld alueella ilman yhtendisti asennoitumista ja on paljon eri
osavaltioissa suoritettuja kursseja, joita el tunnusteta naapuriosavaltiossakaan
vaikka kyseessd ovat Australian omat oppilaitokset. Médrityilld teknillisilld
aloilla ei ole vastaavaa koulutusta Australiassa lainkaan. Timi koskee erikoi-
sesti mm. suomalaisten teknillisten opistojen tai niitd vastaavien antamaa
koulutusta. Australialainen teknikko, joka valmistuu teknillisestdi opistosta
(techical college) tyoskentelee huomattavasti alemmalla portaalla kuin yli-
opistosta tai korkeakoulusta valmistunut insindéri. Opistoinsinddrin kou-
lutusta vastaavaa ei ole, ja ndinollen el suomalaisella opistoinsindorilld ole
mahdollisuuksia samoihin tehtiviin kuin Suomessa.

Insindorit  Australiassa saavat koulutuksensa yksinomaan yliopistoissa tal
korkeakouluissa (college of advanced education) eli siis akateemisen koulu-
tuksen tietd. Ellei ulkolainen kurssi ole samantapainen, ei ole mahdollisuuksia
insinddrien keskusjirjeston (The Institution of Engineers, Australia) jaseneksi
ja sen oikeuksien, so. laillisen pitevyyden saamiseksi. Opistoinsinddrin on
talloin tyydyttivd joko teknikon tehtiviin (joihin riittdd australialaisen tek-
nillisen opiston tal siti vastaavan suomalaisen teknillisen koulun kurssi) tai
varauduttava kahden jopa kolmenkin vuoden lisilukuihin saadakseen insi-
ndorialalla yliopistollisen loppuarvon tai diploomin.

Ammattimiesten kohdalla suomalaiset ammatilliset suoritukset on yleensa
tunnustettu vastaavalla tasolla. Kuitenkin on ollut tapauksia, ettid esimerkiksi
suomalaisen rakennusteknikon on ollut vaikea saada rekisteréidyn rakentajan
oikeuksia, kun rekisteréimiselimelld ei ole ollut kidytertdvissidn tarpeellista
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Oikealla: Opiskelija valmis-
tamassa kupariniytetti ana-
lyysii varten Mrt. Isan ku-
parikaivosten laboratoriossa.

Alla: Harjoictelyjoiden  kou-
lutuskeskus Newcastiessa,
New South Walesissa.
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asiantuntemusta suomalaisen kurssin arvioimiseksi. Piikaupunkiterritoriossa
on keskushallituksen opetusministerién toimesta voitu kurssin rakenne sel-
vittdd yksityiskohtaisesti k.o. rekistcréimiseliméllg: ja niinpd sen on todettu
vastaavan miirittyd rakennusalan teknillisen opiston kurssia, joka on perusvaa-
timuksena rekisterdimiselle. Joissakin tapauksissa nimitykset vaihtuvat ratkai-
sevasti ja niinpi ammattiyhdistykset ovat joskus mydntineet virheellisten
kddnnosten perusteella hyvmkm rajonettu}a ammattimiesten oikeuksia. Suo-
malainen hitsaaja lienee sopivimmin kédnnettivissi “boilermaker” eiki
“welder”. "Welder” suorittaa lihinni saumaamista mutta “boilermaker” saa
myds piirtdi ja leikata!
Midrityilld aloilla el tunnustaminen ole mahdollista yhteiskunnan erilaisen
historiallisen taustan ja siti seuranneen kehittymisen johdosta. Timi koskee
jo edellimainittua kauppa- ja liikealaa, joka eroaa huomattavasti suomalai-
sesta. Merkonomin oppiarvolla ei ole siti teknillistd arvostusta, joka silld
Suomessa on. Kirjanpitoon koulutetulla ja perehtyneelld henkildlld ei ole
mahdollisuuksia Australiassa, jossa kirjanpitdjan on hallittava yhteiskunnan
verotuslainsiidintd, yhteisdji ja osakeyhtioitd koskeva lainsdddintd jne.
Australialainen ’kirjanpitdji”’ (accountant) saakin koulutuksensa yliopistossa
tai korkeakoulussa tistd syysta.
Joskus saatetaan suomalainen kurssi hyviksyid sellaisenaan, mutta kiytinnol-
listen seikkojen takia voi olla tarpeen ns. “koeaika”. Suomalaiset sairaanhoita-
jat saavat rekisteroinnin kaikissa osavaltioissa, mutta muutamissa vaaditaan
3—6 kk ajanjakso sairaanhoidon kiytinnodlliseen puoleen perehdyttimiseksi
(lidkemdirdykset jne), ennen virallista rekisterdimistd. Putkimiesten kohdalla
useissa osavaltioissa vaaditaan lisisuorituksena joskus terveydenhuoltolain-
sadddntod joskus jokin suoritus joka tikildisessi kurssissa on, mutta puuttuu
suomalaisesta. Tdmi el kuitenkaan ocle ihmeteltivdd, koska sama vaatimus
voidaan ennen virallisten oikeuksien antamista tehdi myos toisesta Australian
osavaltiosta saapuvalle ammattimiehelle!

Akateemiset tutkinnot

Suomalaiset akateemiset loppusuoritukset (edellyttien vihintiin kolmen vuo-
den korkeakoulu- tai yliopisto-opiskelua) saavat yleensd Australiassa vastaavan
tunnistuksen. Taten esimerkiksi keskushallituksen yliopistollista loppusuo-
ritusta edellyttdviin virkoihin vaadittavat akateemiset loppusuoritukset on
kelpuutettu (edellyttien, ettd pysyvdn nimityksen ollessa kyseessi henkilo
on Australian kansalainen).

Joissakin tapauksissa ei kuitenkaan suomalainen koulutus oikeuta vastaavan
toimen harjoittamiseen Australiassa. Esimerkkini tdsti mainittakoon laki-
mieskoulutus ja maanmittausinsindorikoulutus. Kummassakin tapauksessa
on kysymys olennaisesti erilaisesta lainsiddinndsti sekid Suomessa ettid Aust-
raliassa ja lisitutkinnot ovat till6in tarpeen.

Suomalainen liikirintutkinto johtaa rekisterdintiin muutamissa osavaltioissa.
Joissakin osavaltioissa se ei ole mahdollista ilman erikoistutkintoa esimerkiksi
rekisterdimislautakunnan nimedmin erikoisen tutkijalautakunnan edessi.
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Suomalainen ekonomi saa ns. yleisen tunnistuksen, mutta ei kirjanpidollisten
vaatimusten vuoksi pdise tehtdviin, joissa vaaditaan tikildinen “Bachelor of
Commerce” tai "Bachelor of Business”.

Suomalaisesta teknillisestd korkeakoulusta valmistuneet pdidsevit yleensi
omien ammattialojen liittojen tai yhdistysten jdseniksi ja sitd kautta saavat
tunnistuksen (diploomi-insinorit).

Suomalaista fil.kand. tutkintoa voidaan Australian akateemisessa terminolo-
giassa verrata esim. “Bachelor of Arts with Honours” tai ’Master of Arts”
riippuen ainevhdistelmistd ja lopputuloksista. Sama koskee esimerkiksi valtio-
tieteen kandidaattitutkintoa, koska valtiotiedetti ei Australiassa opiskella
erilliseen ensimmiiseen yliopistolliseen oppiarvoon johtavana.

Kun Australiassa ei ole valtiokirkkojirjestelmdd, on tistd ollut seurauksena,
ettd kirkkojen tyéntekijoiden koulutus ei yleensd tapahdu akateemista tietd,
vaan ns. opistoissa tal seminaareissa, joihin piddseminen ei edellyti useinkaan
oppikoulun tiydellistd kurssia. Suomessa koulutuksen saanut teologi voi
niinollen saada suorituksilleen erilaisen tunnistuksen ritppuen toimen laadusta.
Suomalaisten peruskoulun- ja oppikoulunopettajien tutkinnot kelpuutetaan
kaikissa Australian osavaltioissa ja territorioissa edellyttden kuitenkin yleensi
kolmen vuoden tai sitd pitempid koulutusta tiyteen oppikoulukurssiin perus-
tuen. Akateemisen kurssin lisiksi edellytetdin oppikoulunopettajilta auskul-
tointia, koska Australiassa oppikoulunopettajat suorittavat aina akateemisen
kurssin jilkeen erillisen vuoden kestivin opettajadiploomakurssin.

Keskeneriiset tutkinnot

Mitidn yleiskuvaa ei keskenerdisten tutkintojen suhteen voida antaa. Osit-
taiset opintosuoritukset saattavat kuitenkin usein jaddd vaille mitiin tunnis-
tusta. Henkild, joka Suomessa on aloittanut ja ehki opiskellut parisen vuotta-
kin yliopistossa voi joutua Australiassa aloittamaan tdysin alusta riippuen
tikiliisen yliopiston tai korkeakoulun kannanotosta. Yliopistoilla ja korkea-
kouluilla ei mydskdin ole sopimuksia keskenerdisten tutkintojen suhteen,
vaikka tutkinnot olisi suoritettu Australian omissa oppilaitoksissa.
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THE ACCEPTABILITY OF FINNISH COURSES AND EDUCATIONAL
QUALIFICATIONS IN AUSTRALIA

The main difficulties confronting Finnish or any other migrants who wish to
be employed in their area of training, whether trade or profession could be
classified as follows:

~— need of official recognition of earlier educational qualifications :,

— an earlier trade or profession as such does not exist in Australia;

— personal factors in education and/or life prevent settling in an

Australian trade or profession;

Specialization in certain trades and professions led to special requirements for
protection of either professional men or the public, sometimes for both.
Legislation was enacted accordingly. Thus State and Federal legislation may
require registration and unregistered persons may not be able to work in
their former field of training. Sometimes membership of a professional body
is a requirement for employment in a certain area, e.g. in engineering. Some-
times major employing authorities decide on the acceptability of overseas
qualifications (teaching profession). Often a Finnish migrant has difficulties
in finding an equivalent qualification in Australian terms. A person who has
studied commerce and/or economics finds that these areas are not special
professions but are studied as basic subjects in schools and universities for
preparation of a public career. In Australia there is no equivalent training for
a highly qualified technician as the “merkonomi”. It is also important to
stress the fact that academic qualifications as such do not quarantee automatic
employment — a migrant must be able to compete with native Australians.
Personal factors are very important. First class professional qualifications do
not have much value if the holder of these qualifications cannot discuss in
English with his customers or his colleagues. One must learn laws and legal
requirements concerning trade or profession before he can be efficient in his
trade or profession.
Knowledge of the local conditions is important to any Finnish migrant who
tries to understand the complicated procedure required for recognition of his
or her qualifications. The education system in Australia is not a centralised
one. According to the Australian Constitution education is a State responsi-
bility which has led to different organizational arrangements, curricula and
examinations in six States and in 2 number of territories. It follows that there
1s no central assessing authority for the assessment work. The following asses-
sing authorities work in the field of overseas qualifications:

1. The assessment Section of the International Education Branch, Australian
Department of Education is the official authority for assessing tertiary
qualifications of persons entering the Australian Government Public
Service. The Department also provides advisory service for the use of
State and Federal government departments, educational institutions
including universities and colleges of advanced education and private
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employers. Although the Department does not provide personal assess-
ment for the individuals themselves these may notify their prospective
employers of the service available to them.

2. The Committee on Overseas Professional Qualifications (the COPQ)
seeks out, assembles and collates information relevant to the recognition
of overseas professional qualifications. The COPQ has focussed its main
attention upon well defined professional areas: medicine, veterinary
science, nursing, pharmacy, physiotherapy, dentistry, dietetics, optometry
engineering, accountancy, hbrarlanshlp and teaching. It has constituted
Expert Panels where appropriate in these professions to make liaison
with their professional associations.

3. The State Departments of Education. State schools and colleges as well
as state government departments would use assessment services of their
respective State education departments as assessments have to be made
against State standards.

4. Educational institutions (universities, colleges of advanced education
“korkeakoulut” and colleges) assess overseas qualifications of those
persons who are seeking entry to these institutions.

5. Professional and trade associations and registration boards often make

the final decision on recognition of overseas qualifications.
The whole assessment and recognition procedure can often cause great
difficulties. Aproppriate authorities are unknown and migrants cannot
easily find them without precise knowledge. Translation of documents
may cause confusion and assessing authorities are easily misled if this
work has not been done by the people who are familiar with the Aust-
ralian education system and terms used.

Recognition of certain Finnish qualifications in Australia

Elementary and High School Qualifications: In general terms Finnish elemen-
tary and High School qualifications are recognised “on year by year” basis.
The Finnish matriculation examination (ylioppilastutkinto) is normally recog
nised as comparable to an Australian matriculation examination.

Technical and trade qualifications: In this area there is no uniformity at all in
Australia. Some trade qualifications may not be recognised in a neighbouring
state although the qualifications were obtained in Australia! Some technical
courses may not exist in Australia as such. Thus there is no comparative
training at a level of the Finnish technical college (teknillinen opisto) which is
between the Australian technical college and the university. Although Finnish
trade qualifications are normally recognised at the same level registration in
some areas may not be easily obtained as registration authorities do not have
enough information about
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Finnish courses and qualifications: Sometimes translations made by Finnish
translators in Finland and even in Australia have led to limited registrations -
although qualifications could easily have been assessed as comparable to higher
Australian qualifications. Often a trial period may be the requirement for full
registration. Finnish nursing qualifications are recognised in all States but some
States may require a trial period of 3—6 months before giving full registration
on the basis of Finnish qvalifications.

Academic qualifications: Finnish academic qualifications obtained after a mi-
nimum of a 3-year course are normally given the comparable recognition
in  Australian terms for general employment purposes. However, Finnish
lawyers or land surveying engineers cannot be employed in their professions
without additional studies or examinations. In both cases the legal require-
ments are so different in these two countries that this is self-explanatory.
Similar requirements exist in some other professions. The Finnish “filosofian
kandidaatti” may be assessed as comparable to an Australian Bachelor of Arts
(pass or honours) or to a Master of Arts depending on the subjects and acade-
mic performance. A similar assessment may be given to a Finnish "Teologian
or Valtiotieteen Kandidaatti” A Finnish “ekonomi” may obtain a general
recognition but may not be employed in the field of accountancy which in
Australia is a highly specialised area. Finnish teaching qualifications are gene-
rally accepted in all Australian States provided they were obtained after a 3-
year course following completion of the full secondary school course.

Question of incomplete qualifications: It is not possible to give any clear
answer on the question regarding recognition of incomplete qualifications.
Sometimes a person, who in Finland had completed a two or a three-year
programme, may have to undertake a first-year university level programme.
It is therefore wise to complete a degree or a diploma programme in Finland
before planning further studies in the same area in Australia.
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